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PRZEDMOWA

Mingelo osiem lat od czasu, kiedy pewnego upalnego majowego popotu-
dnia Monika Agopsowicz zabrata mnie w podréz po kresowym Pokuciu.
To byla niezwykta wyprawa do zakatka dawnego polskiego pogranicza,
ktore przez wieki bytlo domem wielu narodowosci tworzacych niepowta-
rzalng kulturg tego niewielkiego potozonego na prowincji skrawka ziemi.
Swiat ten, doszczetnie zniszczony przez totalitarne ideologie XX wieku,
istnieje dzi$ wylacznie na dawnych fotografiach, na kartach wspomnien
1 dokumentow.

Bylem pod ogromnym wrazeniem pracy, ktérg musiata wykona¢ Monika
Agopsowicz, by cho¢ na chwile ozywi¢ ten ,,zaginiony $§wiat” na kartach
swojego Kresowego Pokucia. Rzeczypospolitej ormianskiej. Autorka nie
napisata zwyktej ksigzki — opowiesci z dawnych czasow, rzekomo wyltacz-
nie mlekiem i miodem ptynacych — jakich wiele czeka na czytelnikow na
polkach bibliotek i ksiegarn. Z licznych zrodet archiwalnych, spisanych
wspomnien i tych zebranych samodzielnie od jeszcze zyjacych ocalatych
z zaglady wielokulturowego Pokucia, Autorka zbudowata prawdziwy
wehikut czasu. Zabiera w nim czytelnikow do austriackiej Galicji, gdzie
rozsiane na prowincji dworki szlachty ormianskiej sa miejscem codzien-
nych rodzinnych trosk i dyskusji o wielkiej i malej polityce. Pokazuje nam
niewielkie, ale ruchliwe miasteczka bedace oknami na §wiat i miejscem
spotkan ludzi réznych wyznan i jezykow. Poznajac kolejnych bohaterow
tej opowiesci, niemal czuje si¢ przeptyw strumieni czasu wiodacych przez
lata I wojny $wiatowej do odrodzonej Rzeczypospolitej i tragicznego konca
pokuckiego mikrokosmosu podczas Il wojny §wiatowej, do§wiadczonego
deportacjami, Smiercig z rgk okupantow i tg najbardziej bolesng — zadang
przez wlasnych sasiadow.

Nie tylko ja bytem urzeczony ta podr6za do $wiata, ktérego juz nie ma.
Ksigzka zostata przyjeta z uznaniem przez czytelnikow i otrzymata Nagro-
de¢ im. Oskara Haleckiego w konkursie ,,Ksiazka Historyczna Roku” w ka-
tegorii ,,Najlepsza ksiazka popularnonaukowa poswigcona historii Polski
w XX wieku”.

Swiat ukazany przez Monike Agopsowicz nie powstal jednak w czasach
austriackich, ale swymi korzeniami siggat gleboko do czaséw Rzeczypo-
spolitej Obojga Narodow. Autorka po raz kolejny zaprasza czytelnikow



MARCIN £. MAJEWSKI

do jadacego w kierunku Pokucia wehikutu czasu, by pokazac zycie w Rze-
czypospolitej ormianskiej, zanim wzbogaceni na handlu Ormianie otrzyma-
li szlacheckie nobilitacje, osiadajac w zakupionych majatkach ziemskich.

Miatem niezwykte szczescie odby¢ te podrdz przed innymi czytelnika-
mi. Mimo uplywu o§miu lat od mojej ostatniej wizyty na kresowym Poku-
ciu czutem, ze jestem w miejscu, w ktérym kiedy$ bylem i ktore zdazylem
juz poznad, tylko ze o kilka stuleci wczes$niej. To niesamowite, ze Autor-
ce udato si¢ utrzymac czytelnika w atmosferze swojskosci opisywanych
miejsc, poniewaz Pokucie XVII i XVIII wieku diametralnie réznito si¢ od
tego z czasow przetomu XIX i XX wieku. Mogloby si¢ wydawac, ze w cza-
sach na dtugo przed powstaniem linii kolejowych, gdy pokuckie miastecz-
ka byty potaczone wylacznie traktami droznymi, byt to region peryferyjny,
tchnacy spokojem, odwiedzany jedynie przez przypadkowych wedrowcow
lub przybyszy majacych tu do zatatwienia jakie$ wlasne sprawy. Tak jed-
nak nie byto. Po wystuzonych traktach ciagnety liczne karawany kupieckie
wytadowane po brzegi towarami z Imperium Osmanskiego, a kazdego roku
z Motdawii i Wotoszczyzny kupcy przepedzali olbrzymie stada wotow, kto-
re rozprowadzali nastgpnie po innych miastach Rzeczypospolitej i krajow
osciennych. W handlu tym dominowali Ormianie — spotecznos¢ przedsig-
biorcza, posiadajaca liczne kontakty w krajach muzutmanskiego Wschodu,
znajaca panujace w nich obyczaje i jezyki, ktorymi si¢ porozumiewano.
Autorka pozwala nam zajrze¢ do matych miast Pokucia i tych wiekszych,
bardziej od niego odleglych, ale wciaz bliskich, jak Brody, Jaztowiec i Sta-
nistawow, w ktorych spoteczno$¢ ormianska w duzej mierze nadawata
ton zyciu gospodarczemu. Jeszcze w drugiej potowie XVIII wieku poset
sultanski przybyty do krola polskiego Augusta I1I, Haci Ali Aga, byt pod
wrazeniem Brodow, dostrzegajac wyraznie, ze to bedagce w owym czasie
wlasnoscia wojewody kijowskiego Stanistawa Potockiego miasto bylo
waznym osrodkiem handlu z muzutmanskim Wschodem. Na tych drogach
spotykano nie tylko handlarzy, ale rowniez bandy zbojeckie czekajace na
zrabowanie kupieckiego dobytku oraz ordy tatarskie wyprawiajace si¢ na
polskie ziemie w celu uprowadzania bydta, koni i ludzi.

Dzigki Monice Agopsowicz mamy niepowtarzalng okazje zobaczy¢
ten dawno miniony §wiat. Autorka nie sili si¢ na skomplikowane analizy
irozwazania tak chetnie snute przez historykow. Dyskretnie odsuwa szybe
swojego wehikutu czasu, pozwalajac dostrzec to, co w trakcie naukowych
dysput czesto umyka wzrokowi — zycie codzienne. Podczas lektury przed
oczami staje korowdd barwnych obrazow i dzwigkow. Sposrod gestych
tumanow kurzu dostrzegamy stada ryczacych wotdéw pgdzonych od mot-
dawskiej granicy i jadacy w przeciwng stron¢ sznur skrzypigcych wozow
karawany kupieckiej, zmierzajacej po wschodnie towary do Imperium
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Osmanskiego. Z oddali wida¢ uchodzcéw ze zdobytego przez wojska
osmanskie Kamienca, ktorzy po tutaczce po batkanskiej czesci Imperium
Osmanskiego postanowili 0sig§¢ w tym pogranicznym rejonie.

W dni targowe stycha¢ gardtowe krzyki kupcéw zachwalajacych swoje
towary, wyzwiska rzucane podczas ktotni, a nawet w ciszy péznego stycz-
niowego popotudnia skrzypienie $niegu pod butami Grzegorza Czajkow-
skiego zblizajacego si¢, by podnies¢ kapelusz, ktory spadt z gtowy jadace-
go saniami Zyda.

Autorka pokazuje nam kantor kupiecki i warsztat rzemies$lniczy, zaprasza
nas do obejrzenia ormianskiego wesela i stypy, prowadzi nas przed oblicze
sadu ormianskiego, pozwalajac przyjrze¢ si¢ blahym i powaznym sporom.
Pozwala wszystkiego dotkng¢, wszystko poczu¢, zasmakowac.

Swoja opowies¢ Monika Agopsowicz konczy w momencie, w ktorym
zaczyna si¢ jej pierwsza ksigzka — w $§wiecie dworkow, w ktérych Ormia-
nie pedzili, zdawatoby si¢, monotonny ziemianski zywot. Ostatnie karty
niezwykltej gawedy sa dla czytelnikow stacja, na ktorej moga przesiasc si¢
do drugiego wehikutu jadagcego w kierunku kresowego Pokucia przelomu
XIX i XX wieku. Chcialbym, by w przysziosci Autorka, tworzaca od lat
swa kresowg epopeje¢, zabrata mnie w kolejng podr6z po Rzeczypospolitej
ormianskiej.

Marcin Lukasz Majewski
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O ile wydanie tomu Kresowe Pokucie. Rzeczpospolita ormianska byto
erupcja gromadzonych przez wiele lat réznorodnych materialdow rodzin-
nych, to przygotowanie obecnego tomu polegato na systematycznym prze-
czesywaniu zrodel historycznych w celu przedstawienia poczatkow tego sa-
mego kresowego, ormianskiego Pokucia, ze szczegdlnym uwzglednieniem
Stanistawowa powstatego w 1662 roku. Chronologicznie jest wiec tak, ze
tom pierwszy, zatytutowany Kresowego Pokucia poczgtek. Ormianie (rok
wydania 2022), obejmuje okres od potowy XVII wieku do drugiej polowy
wieku XIX, z kolei tom drugi, Kresowe Pokucie. Rzeczpospolita ormian-
ska (rok wydania 2014) — okres od konca XIX wieku do konca II wojny
Swiatowe;.

Materialow historycznych do pierwszego tomu jest az nadto i coraz wig-
cej z nich staje si¢ fatwo dostepnych dzigki cyfrowym archiwom i biblio-
tekom, jak i staje si¢ w ogole dostgpnych — zwlaszcza w archiwach ukrain-
skich, a takze dzigki przybywajacym tlumaczeniom zrédet historycznych.

Majgc nadmiar zebranych wiadomosci, przeczytanych rekopismiennych
stron 1 walajgcych si¢ wszedzie notatek, przyszto mi zada¢ sobie pytanie,
ile kart moze przyjaé grzbiet ksigzki. Czterysta, pigéset? W tym indek-
sy, literatura, stowniczek pojec i1 tablice genealogiczne. Bolesna selekcja
materiatu pozwolila na przedstawienie tego, co wydato mi si¢ najbardziej
charakterystyczne dla Ormian na Pokuciu z ich wlasnej: rodzinnej, za-
wodowej, narodowej i kazdej innej perspektywy. Wazny tez jest kontekst
tego, co sktada si¢ na zycie codzienne: zwyczaje, stroje i ozdoby, przed-
mioty codziennego uzytku, rytm dnia i roku, stosunki z sgsiadami (takze
pielegnowanie: przywiagzanie do tradycji, wlasnego Kosciota, ormiansko-
-turecko-perskiego jezyka zapisywanego alfabetem ormianskim. Wybra-
fam kilkanascie rodzin, wokot ktorych kreci si¢ ten ormianski $wiat. Sg oni
reprezentatywni dla tej czgs$ci spotecznos$ci, ktora zapisata si¢ na kartach
stanistawowskiej i pokuckiej historii. Nie ma wiegc tych, ktorzy nie tworzyli
gtéwnego nurtu tej rwacej skadinad rzeki spraw, intereséw, gwattownych
ktotni. Wigcej zachowalo si¢ $ladow zamoznych Ormian, ale zasobno$¢ nie
byla wyznacznikiem wyboru. Opowiesci dotyczg postaci... barwnych.

Zawsze wtedy, gdy zal za odrzucaniem ciekawego watku ciggnat mnie
na manowce, do porzadku przywotywali mnie moi przodkowie i wytyczali
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i GUILLAUME LE VASSEUR DE BEAUPLAN, Ukrainae pars quae Pokutia vulgo
: dicitur, ok. 1670, Biblioteka Narodowa w Warszawie — BN, ZZK 1 546

Pokucie wedtug XVII-wiecznej mapy miedziorytnicznej, w oryginale — recznie
¢ kolorowanej
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linig: Pokucie! Postlusznie tapatam si¢ wtedy tego ptotu i jak wdzigczny mu
pijak (a zrédtami mozna si¢ upoi¢), sztacheta po sztachecie, zmierzalam
do domu. Od potowy XVII wieku Ormianie przybywali na Pokucie i do
Stanistawowa przede wszystkim z: Jaztlowca, Kamienca, Woloszczyzny
i Siedmiogrodu, cho¢ nie zawsze bezposrednio z tych miejsc. Chcac ich
pozna¢, skupitam si¢ na ksiggach sadu ormianskiego, ktore sg najbardziej
obszernym materiatem zrodtowym. Najwigcej jest w nich zapisow proce-
sow 1 zapadajacych wyrokow, ale sg i umowy obrotu nieruchomos$ciami,
testamenty, odpisy dokumentoéw dotyczacych gminy ormianskiej, zasad
dziatania sadu.

Oko przyzwyczaito si¢ do réznych charakterow pisma, ale nie mogto po-
kona¢ bariery jezykowej zapisow ormianskich lub kipczackich. Na szcze-
scie wigkszos$¢ zrodel dla Pokucia i Stanistawowa jest pisana alfabetem
tacinskim i po polsku.

Najwcze$niejsza ormianska stanistawowska ksiega sadowa pochodzi
z roku 1679, cho¢ wtasciwie sg w niej tylko akta kupna-sprzedazy kilku
nieruchomosci. Sprawy sadowe pojawiajg si¢ w 1681 roku i sg protokoto-
wane do konca odrebnosci ormianskiej gminy ponad sto lat pdzniej w o$miu
kilkusetstronicowych ksiegach przechowywanych obecnie w trzech archi-
wach: w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu,
w Lwowskiej Narodowej Naukowej Bibliotece im. W. Stefanyka i w Cen-
tralnym Panstwowym Archiwum Historycznym we Lwowie.

Nie zachowaly si¢ albo sg niedostepne ksiggi ormianskie ze Stanistawo-
wa dla niemal potowy tego okresu, z lat: 1685-1688, 1689-1692, 1709—
1723, 1729-1736, 1742—-1761. To duzo, zwlaszcza dotkliwy jest brak dla
dziewigtnastu lat potowy X VIII wieku. Latanie tych luk mozliwe jest dzieki
innym ksiggom sadowym: ormianskiego sadu konsystorskiego we Lwowie
(1684-1699, zapisywane po polsku i po tacinie), w ktéorym rozpatrywane
byly sprawy dotyczace takze Ormian stanistawowskich i kamienieckich.
Wspomoc tez si¢ mozna aktami sadow polskich i mieszanych dla Stanista-
wowa; skorzystalam z szesciu z nich (1703-1723, 1705-1715, 17161720,
1726-1739, 1737-1742, 1742—1747) i z jednej — dla pobliskiego Sniatyna
(1664-1700).

Wazne dla wyjasnienia pochodzenia Ormian stanistawowskich sg tez
w interesujacym mnie okresie ksiggi sadu ormianskiego — jedna z Jaztow-
ca (1648-1672, przechowywana w Archiwum Narodowym w Krakowie)
i trzy z Kamienca Podolskiego (1651-1663, przechowywane w Central-
nym Panstwowym Archiwum Historycznym w Kijowie). Ksiegi te sa tylko
w czgscl po polsku; wigkszo$¢ z nich spisana jest literami ormianskimi — po
ormiansku i kipczacku.

Kopalnig wiedzy sg papiery rodzinne Ormian znajdujgce si¢ w Lwow-
skiej Narodowej Naukowej Bibliotece im. W. Stefanyka wsrdd rekopisow
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zebranych przez Aleksandra Czolowskiego. Podobne dokumenty rodzinne
znalez¢ mozna w Archiwum Narodowym w Krakowie, w materiatach do
encyklopedii krajoznawczej Galicji Antoniego Schneidra.

Szczegoblnie ciekawy jest tez zbior pod nazwa Dekanat stanistawowski
oraz parafia ormianskokatolicka Niepokalanego Poczecia Najswietszej
Marii Panny w Stanistawowie, przechowywany w Archiwum Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich. Zachowaty si¢ tu m.in.: spis dar-
czyncow kosciota ormianskiego z 1682 roku i ponad czterdziesci fundacji
mszalnych r6znych osob.

Bezcennym zrodtem, zwlaszcza gdy milcza zapisy sadowe, sa tez or-
mianskie ksiggi metrykalne i zapowiedzi, w tym najwczesniejsze dla Sta-
nistawowa: ksiega matzenstw od roku 1700, chrztéw od 1703, zgonow
od 1715; dla Horodenki — chrztéw i matzenstw od 1707 roku. Pozniejsze
ksiegi pochodzg z Ty$mienicy — od 1773 1 Kut — od 1779 roku. Te ksiggi,
wraz z innymi — metrykalnymi i skorowidzami, stanowig zbior czterdzie-
stu dziewieciu jednostek przechowywanych w Archiwum Fundacji Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich w Warszawie.

Najwczesniejsze ormianskie zachowane ksiegi metrykalne, poza lwow-
skimi, pochodza ze: Ztoczowa — niezbyt obszerne, ale dla lat 1685-1787
(przechowywane w Archiwum Glownym Akt Dawnych); Stanistawowa —
umow przedslubnych z lat 1693—1784 (Biblioteka Ksiazat Czartoryskich).
Dojmujacy jest brak wezesnych ksiag metrykalnych dla Lysca; pierwsze,
jakie znam, pochodza z XX wieku.

Najwczesniejsze spisy ormianskich mieszkancéw-parafian Pokucia za-
chowaty si¢ dla Horodenki (od 1761), p6zniejsze dla réznych miast (LySca,
Stanistawowa, Sniatyna, Ty$mienicy) — sa juz z czasow po I rozbiorze. Wy-
jatkowo cenne sg te wyszczegolniajace cztonkow rodzin i ich wiek.

Dalszym uzupetnieniem wiedzy zrédtowej sa ksiegi metrykalne parafii
rzymskokatolickich, w ktorych Ormianie od konca XVIII wieku kupowali
ziemi¢ i osiadali, akta sadu jurydyki §w. Jana we Lwowie z lat 1643—1696
czy munimenta (akta) starszych ormianskich gminy lwowskiej, przywileje,
spisy fundacji i legatow kosScielnych, listy, wspomnienia, wreszcie zacho-
wane nagrobki, cho¢ tu lukg nie do zasypania jest brak starego cmentarza
w Stanistawowie, ktory po II wojnie zostat zniszczony. Jest on na szczescie
wyjatkiem, bowiem wiele nagrobkow na innych cmentarzach pozostaje
w stanie pozwalajacym odczyta¢ znajdujace si¢ na nich napisy i z tych chet-
nie korzystatam, np. we Lwowie (cmentarz Lyczakowski), w Czerniow-
cach, Sniatynie, Bébrce czy Krakowie (cmentarz Rakowicki). Ich fotogra-
fie znajdujg si¢ pod koniec ksigzki, w dziale Lapidarium.

Waznych uzupehien dostarcza ksiadz Sadok Bargcz w swych licznych
ksigzkach, w ktorych zamieszcza zaginione dzi§ dokumenty do historii
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Ormian, a takze przettumaczona przez prof. Krzysztofa Stopke i Marcina
Lukasza Majewskiego i wydana w 2020 roku Metryka katedry ormianskiej
we Lwowie za lata 1635-1732.

Obok licznych prac Sadoka Baracza, ciekawy jest zbior dokumentow ze-
branych przez Ambrozego Grabowskiego pt. Ojczyste spominki w pismach
do dziejow dawnéj Polski, diaryusze, relacye, pamigtniki i.t.p. stuzyé mogq-
ce do objasnienia dziejow krajowych tudziez listy historyczne do panowa-
nia krolow Jana Kazimiérza i Michata Korybuta oraz listy Jana Sobieskie-
go marszatka i hetmana wielkiego koronnego z 1845 roku.

Niezwykle pomocne byly wszelkie stowniki: od Polskiego stownika bio-
graficznego, przez Stownik ubiorow. Tkaniny, wyroby pozatkackie, skory,
bron i klejnoty oraz barwy znane w Polsce od sredniowiecza do poczgtku
XIX w. lreny Turnau, Vademecum do badan nad historig XIX i XX wieku
Ireneusza Thnatowicza, az po stowniki jezykowe, w tym Aleksandra Gar-
kawca — kipczacko-rosyjski.

Dokonujac trudnego wyboru sposrod wielu ciekawych opracowan tema-
tu, wymienitabym przede wszystkim nastepujace tytuly: Krzysztof Stopka
1 Andrzej A. Zigba, Ormianska Polska (2018), Jan Baszanowski, Z dziejow
handlu polskiego w XVI-XVIII w. Handel wotami (1977), Czestaw Cho-
waniec, Historia twierdzy stanistawowskiej (1662—1812) (2018), Dominik
Chirowski, Dzieje miasta Tysmienicy (1938) oraz wiele artykutéw publiko-
wanych w naukowym czasopismie ,,Lehahayer”, ukazujacym si¢ od 2010
roku. Wykorzystatam roéwniez moje artykuly o Ormianach kamienieckich,
poborze rekruta w Stanistawowie i o Mikotaju Hasso Agopsowiczu.

Nie wyobrazatam sobie zrozumienia pokuckich Ormian bez poznania ich
powigzan rodzinnych. I tak, wychodzac od kreslenia drzewa genealogicz-
nego podsunietego mi w 1980 roku przez Jana Hasso Agopsowicza, przez
zageszczanie i rozrost gatezi, dosztam do pokaznego baobabu, ktory dzi$
zawiera prawie dziesigé tysiecy postaci, w wickszosci wywodzacych sie
ze Stanistawowa, z okresu od potowy XVII do potowy XIX wieku, co nie
znaczy, ze drzewo nie siega gdzieniegdzie do czasow wspolczesnych. Czer-
patam z pamieci i wiedzy wielu krewnych, tropdw powiazan rodzinnych
w czytanych zrédtach i ksiggach metrykalnych. W wigkszo$ci rozpoznane
osoby sa ze soba powigzane, co potwierdza teze, ze (prawie) wszyscy pol-
scy Ormianie s3 ze sobg spokrewnieni lub spowinowaceni. Tablice pokazu-
jace powiazania rodzinne niektorych cztonkow tych rodzin zawartam pod
koniec ksigzki, odwotujac si¢ w tekscie do skrotowych nazw tablic. Dla
ulatwienia, nazwy tablic sg na jasnoszarym tle, by — patrzac na gorny blok
ksigzki — mozna je bylo tatwo znalez¢.

Mimo wszelkich staran mogltam pomyli¢ rodzaj pokrewienstwa lub
wpisa¢ niewtasciwe, cho¢ uzasadnione zrodtowo daty. Sg trzy zasadnicze
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Borderland Pokutia — the Origins: Armenians

The book is a “prequel” to Borderland Pokutia: The Armenian Common-
wealth published in 2014. It presents the formation and everyday life of
the Armenian community in Stanistawoéw (now Ivano-Frankivsk in Ukra-
ine). The military stronghold and the city were established from scratch in
1662 by the nobleman and magnate Andrzej Potocki, who invited settlers
of various ethnic backgrounds. The Armenians were granted autonomy of
their own local government and court of justice, as did two other com-
munes: Polish-Ruthenian and Jewish. The book tells about the Armenians
who came to Stanistawow mainly from their settlements in Wallachia and
Moldavia, but also from Polish cities such as Jaztowiec and Kamieniec
Podolski, which had been captured by the Ottoman Turks. Various aspects
of life of the Armenian community are presented, such as the court and
the Church, and aspects of personal lives of their members, such as work,
traditions, conflicts and anxieties. They are shown from the perspective of
individual people: initially, the Manug Giragosowicz family, and then the
Agopsowicz family from the mid-18th century until the second half of the
19th century, when the book published in 2014 takes over. Borderland Po-
kutia — the Origins: Armenians consists exclusively of numerous historical
sources. The book includes a foreword by Marcin Lukasz Majewski, the
author’s preface, 22 tables showing family ties, a glossary, a bibliographic
list and two indexes.

Keywords: Polish Armenians, Armenian-Catholic Church, Stanistawow/
Stanistaw, Ivano-Frankivsk, Pokucie, Pokutia, Potocki, Jaztowiec, Kamie-
niec Podolski
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Zrédla rekopismienne (Zr.r.)

Archiwum Archidiecezjalne w Przemyslu:
bn, Liber Copulatorum Eccle[siae] Sniatyn Armenorum, N. I, 1784—
1869; bn, Status animarum oppidi Sniatyn, 1830.

Archiwum Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich w War-
szawie (AFKiDOP):

Parafia ormianskokatolicka $w. Kajetana w Ty$mienicy: 5, Urzedy de-
kanalne i parafialne — korespondencja przychodzaca, m.in. fragment testa-
mentu Deodata Bohdanowicza (1726—1790); 16, Ekstrakty ksiag metrykal-
nych 1817-1819; 37, Akta dotyczace parafian tySmienickich;

Dokumenty parafii ko$ciota ormianskiego w Sniatynie, Spis obywateli
nalezacych do Parafii ko$ciota obrzadku ormianskiego w Sniatynie zrobio-
ny 30 stycznia w roku 1826;

Zbior ksigg stanu cywilnego i zapowiedzi przedslubnych parafii or-
mianskokatolickich z dawnych Kresow Rzeczpospolitej: 4, Liber scribendi
coniugatos [Horodenka, 1707-1783]; 24, Liber secundus antiquus bapti-
zatorum et confirmatorum [Stanistawow, 1703—1783; thumaczenie — patrz:
dziat ,,Strony internetowe™]; 25, Liber tertius baptizatorum et confirma-
torum [Stanistawow, 1783-1834]; 26, Liber Copulatorum [Stanistawow,
1785-1836]; 29, Liber tercius Copulatorum unaque Consensuum Matri-
monialium Parochiae Stanislaopoliensis Ritus Armeni inchoatus a® A[nn]
° ]813° [do 1830]; 30, Liber natorum [Stanistawow, 1785-1825]; 31, Li-
ber Natorum Parochiae Stanislavoviensis r[itus] arm[eni] [1825-1837];
33, Ksiega zapowiedzi 1825—1868 [Stanistawow]; 36, Liber defunctorum
Parochianorum Stanislavoviensium Armenorum [1715-1829; thumaczenie
— patrz: dziat ,,Strony internetowe”]; 37, Ksiega zmartych [Stanistawow,
1785-1837]; 39, Ksiega maizenstw [Stanistawow, 1700-1813]; 43, Matri-
ca Natorum ab Anno 1785 [Ty$Smienica 1785-1854];

Zbior ksigg rekopismiennych, 85, Unopuiwmnnyg (Modlitewnik),
1690;

sygn. 12, 4, Status Animarum Parochialis Ecclesiae Horodecensis Ar-
menorum [1761-1785]; 48, Ksiega — zbidér dokumentow (zawiera m.in.
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inwentarze kosciolow ormianskich w Sniatynie, Ty$mienicy, Horodence,
Jaztowcu 1 Podhajcach z lat 1705-1709 oraz odpisy dokumentow kosciel-
nych z XVII-XVIII w.;

Dekanat stanistawowski oraz parafia ormianskokatolicka Niepokala-
nego Poczecia Najswietszej Marii Panny w Stanistawowie: 4-8, Alegata;
9, Metryki i wyciagi z metryk urodzen i chrztéw, informacje o urodzeniach
i chrztach; 10, Zbior kart posmiertnych, metryk i informacji o zgonach; 11,
Korespondencja w sprawach uzyskania odpiséw z ksigg metrykalnych oraz
zaswiadczen z parafii; 12, Summariusz summ fundacyonalnych Kosciotowi
Stanistawowskiemu ormianskiemu stuzgcych, z ksigg oryginalnych podczas
Wizyty Generalnyj dnia 2. miesigca wrzesnia Roku 1791 wyciggniony; 47,
Odbudowa kosciota po pozarze — zbior dokumentow; 48, Kontrakt kupna
nieruchomosci nr 14 w Stanistawowie od Jana de Abgaro Abgarowicza; 73,
Zestawienie sum Banku Koscielnego [1795]; 91, Fundacja mszalna Win-
cencji z Maramoroszow Preyerowej; 92, Fundacja mszalna Jozefa Potoc-
kiego, hetmana wielkiego koronnego i wojewody poznanskiego, 1748; 100,
Spis ofiar uczynionych na odnowienie kosciota Stanistawowskiego ob|rzad-
ku] ormianskiego w roku 1855; 108, Dobrowolne datki na pogorzaty Ko-
Sciot Stanistawowski Ormianski; 112, Fundacja mszalna Edylii Szadbej,
128, Fundacja mszalna Teofili de Rosko Bogdanowiczowej; 130, Fundacja
mszalna Antoniego Agopsowicza; 131, Fundacja mszalna [ksigdza] Anto-
niego de Botoz Antoniewicza; 133, Fundacja mszalna Ignacego Antonie-
wicza; 137, Fundacja mszalna Stefana i Rypsymy Bohdanowiczow; 138,
Fundacja mszalna Joanny Emilii Czuczawowej; 142, Fundacja mszalna
Anny [z Theodorowiczoéw| Gregorowiczowej, 144, Fundacja mszalna De-
odata Krzeczunowicza; 146, Fundacja mszalna Waleriana Krzysztofowi-
cza; 149, Fundacja mszalna Kajetana Maramorosza; 152, Fundacja mszal-
na Teodora Augustyna Torosiewicza; 153, Fundacja Marcelego de Abgaro
Zachariasiewicza; 155, Fundacja mszalna biskupa Franciszka Ksawerego
Zachariasiewicza; 157, Opis wierny wszystkiego, co sie za pomocg Boga
w latach 1855, 1856 i 1857 okolo restauracyi, odnowienia i upiekszenia
naszego kosciota parafialnego stanistawowskiego, jako tez odbudowania
i rozszerzenia budynkow parafialnych i pomieszkania ksiezy dokonato (spi-
sat ks. Izaak Hujbab Isakowicz, 6wczesny wikariusz); 158, Extrakt Rezo-
lucyi Widenskiey Intabulowaney in Libro praerotationum z niemieckiego
pisma na Polskie pismo przettumaczony Naciey Ormienskiey Lwowskiey
do wiadomosci intymowany Die 9" Marty 1784 Anno; 200, Liber miraculo-
rum imaginis Beatae Virginis Mariae in Ecclesia Armenorum Stanislaopoli
ab Anno 1742; 215, Fundacye mszalne przy kosciele orm. kat. w Stanista-
wowie; 226, Inwentarz i ksiega wydatkow K[o$ciota] P[arafialnego] Or-
mianskiego w Stanistawowie XVIII-XIX (w rzeczywisto$ci jest to zeszyt
z przepisanymi, nie wiadomo z jakiego zrodta, prawdopodobnie w latach
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Monika Agopsowicz (ur. 1961) interesuje sie historig Ormian na daw-
nych potudniowo-wschodnich kresach Polski i zajmuje sie popula-
ryzacja wiedzy na temat tej mniejszosci narodowej. Wspdtpracuje
z Fundacja Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich przy tworzeniu i prowa-
dzeniu portalu Wiki.Ormianie, Wirtualnego Archiwum Polskich Ormian
oraz wydawaniu czasopisma ormianskiego ,Awedis”. Jest wspdtautorka
albumu-monografii Ormiariska Warszawa.

Wraz z mezem, Wiadystawem Denca, zatozyta i przez piec lat wyda-
wata gazete ,Lokalna”. ,Za dziatalno$¢ na rzecz budowy spoteczenstwa
obywatelskiego i przyblizania kultury i tradycji polskich Ormian”
matzonkowie otrzymali Nagrode Fundacji Polcul.





